Strategie uceni némeckému jazyku na gymnaziu

1. Jaké strategie nejvice vyuZiva Vas vyucujici némeckého jazyka? Ocislujte od 1 do 6.
1 — nejvice se touto strategii v hodindch némeckého jazyka zabyvame

6 — nejméné se touto strategii v hodinach némeckého jazyka zabyvame

a) cteni ...

b) psani ......

c) mluveni ......

d) poslech ......

e) preklad ......

f) slovni zasoba ......

MLUVENI

2. Jak procvicCujete v hodinach némeckého jazyka mluveni?
a) procvi¢ujeme nova slovicka tak, ze si je fikdme nahlas

b) procvi¢ujeme vyslovnost, dokud slovo nevyslovime dobfe
¢) vyucujici nds ustné zkousi na zadané téma

d) neprocvicujeme

€) jind odpoVed: .....ccoveerecee e,

3. Snazi se Vas vyucujici, abyste v hodinach némeckého jazyka mluvili vSichni?
a)ano

b) ne

C) jind odpoved: ...,

4. Co déla Vas vyucuijici, kdyz nevite, jak se néco rekne?
a) radi nam, at to zkusime Fici jinak

b) radi nam, abychom pozadali spoluzaky o pomoc

c) radi ndm, abychom si pomohli gesty

d) vyucujici ndm pom(ze sdm

e) jind odpoVed: ...,

CTENI

5. Jak Vas vyucujici rozviji v hodinach némeckého jazyka ¢tenaiské dovednosti?
a) nejprve si mame text prelétnout o¢ima, abychom pochopili hlavni myslenku
b) ¢teme text nékolikrat, dokud vsichni neporozumime

c) po kazdém c¢lanku si shrneme, co bylo v textu fe¢eno

d) premyslime, jak text bude pokracovat

e) jind odpoVEd" ...



6. Co déla Vas vyucujici, kdyZz nerozumite tomu, co Ctete?

a) snazi se nam vysvétlit, abychom pochopili alespon hlavni myslenku
b) pouzijeme slovnik, abychom si neznama slovicka prelozili

c) radime se se spoluzaky

d) precteme si to a prelozime spole¢né

) jind odpPOVEd" ..o,

SLOVNI ZASOBA

7. Jak Vas vyucujici zkousi, zda umite pozadovanou slovni zasobu?

a) kazdou hodinu nebo alespon ob hodinu piSeme pétiminutovky

b) zkousi nas ze slovicek ustné

c) opakujeme si je na zacatku hodiny, ale nedostavame za to zndmku
d) nezkousi nas

€) jind odpOVEd': ..o

8. Jak vyuzivate novou slovni zasobu?

a) vymyslime véty, kde se nové slovic¢ko vyskytuje

b) ué¢ime se ustalena slovni spojeni, ve kterém se slovicko objevuje
c) ptekldddme slovni spojeni z ¢estiny do némciny

d) nevyuzivame

€e) jind odpoVEed': .....ccovveee e

PSANI

9. PiSete o hodinach némeckého jazyka pisemné préce Ci eseje na zadané téma se
stanovenym poctem slov?

a)ano

b) ne

) jind odpoved: ...

10. Jak Vas vyucujici kontroluje, zda rozumite chybdam, které jste v psaném projevu udélali?
a) musime svoji praci prepsat jesté jednou bez chyb

b) na papir musime vysvétlit chyby a napsat pro¢ tomu tak je

c) se spoluzakem diskutujeme o danych chybach

d) nekontroluje

e) jind odpoved: ........ccoeeieiiieieienn,

11. Pouzivate v hodinach némeckého jazyka k psani textu slovnik?
a)ano

b) ne

c) jak kdy

d) jind odpoved: .........ccvvereceeeenenn.



PREKLAD

12. Pfekladate v hodinach némeckého jazyka véty z ¢estiny do némciny?

a) ano, na zacatku kazdé hodiny piseme pétiminutovku na preklad vét

b) spise prekladame jen slovni spojeni

c) ano, vyucujici nam fekne vétu v ¢estiné a my ji musime preloZit do némciny
d) moc neprekladame, ucime se spise jen slovicka

e) jind odpoVed. ......ccoeeveeireeeee s

13. Pfekladate spiSe z ¢estiny do némciny, z némciny do ¢estiny nebo oboji nastejno?
a) spise z ¢estiny do némciny

b) spiSe z némciny do Cestiny

c) oboji nastejno

d) ani jedno

e) jind odpovéd. .......ccoeevereerenenen.

POSLECH

14. Co déla Vas vyucujici, abyste rozuméli tomu, co poslouchate?
a) radi ndm, abychom se snazili zachytit dllezitd slova

b) radi nam, abychom se zaméfili na to, co potfebujeme zjistit

c¢) radi ndm, abychom se zaméfili na slova, ktera se opakuji

d) neradi nam

e) jind odpoved: ..o,

15. Jak ¢asto se béhem mésice vénujete poslechu?
a) kazdou hodinu

b) alespon jednou za tyden

c) dvakrat do meésice

d) nejvice jednou za mésic

e) jind odpoved: ...

16. Kolikrat za sebou Vam vyucujici pousti nahravku?
a) jen jednou

b) vétsSinou dvakrat

c) kolikrat chceme

d) jind odpoveéd: ........cveereceeceennne.

17. Podle kterych strategii se nejvice naucite némecky jazyk?

a) pamétové strategie (reprezentace zvukid v paméti, strukturované opakovani, pouzivani
predstavivosti...)

b) kognitivni strategie (procvi¢ovani, analyzovani vyrazu, prekladani...)

c) kompenzacni strategie (prechod do materského jazyka, pouzivani slovniho opisu nebo
synonym...)

d) metakognitivni strategie (zaméreni uceni, pfiprava a planovani uceni, evaluace uceni...)
e) afektivni strategie (sebepovzbuzovani, prace s emocemi...)

f) socialni strategie (dotazovani, spoluprace...)

g) jind 0dPOVEd': ....ccvvveeere e



